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L'ASPECT DE LA MER DANS LA LITTERATURE
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RESUME

En générale, la Mer a deux aspects dans tout le genre de littéra-
ture : l'un est la vie, 'autre est la mort tous les étres. Mais ce qu'il
nous faut avoir le but, c'est la vie affirmative. la Mer nous offert tou-
jours toute sorte de la nourriture, la naissance, et aussi la renaissance
de la vie, et nous montre le grand spectacle de la nature qui est con-
corde ou affreux, en méme temps, nous donne la sentimentalité vivac-
ité et le romantisme. Cependant, dans la littérature et la vie réelle, il

est nécessaire de chercher l'essentiel de la Mer, c'est justement la
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maternité. Mais ce n'est pas le méme point de vue tous les auteurs ;

par exemple, V. Hugo décrit négativement la Mer en triste et affreuse
son poéme “Océano Nox” au contraire, T. Corbitre la décrit affirma-
tivement en joie de vivre dans sa poésie “La Fin" En particulier, A.
Camus dit métaphoriquement sur la Mer dans son roman “L'Etran-
ger’ ; la Mer est la Mere. G.Bachelard dit finalement par son essai
“L'Eau et les Réves”, au point de vue affirmative sur la Mer, l'esentiel
de la Mer est 1a maternité éternelle.
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Est - il un théme plus banal que celui de la colere de l'océan? Une mer
calme est prise d'un soudain courroux. Elle gronde et rugit. Elle recoit
toutes les métaphores de la furie, tous les symboles animaux de la fureur et

de la rage. Elle agite sa crini2re de lion.(------ ) Les métaphores de la mer
heureuse et bonne seront donc bien moins nombreuses que celles de la mer
mauvaise.
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1) G. Bachelard, L'eau et les réves, Librairie José Corti, 1971.pp. 230 - 231.
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— OCEANO NOX -

(extrait)
Oh! combien de marins, combien de capitaines
Qui sont partis joyeux pour des courses lointaines,
Dans ce morne horizon se sont évanouis!
Combien ont disparu, dure et triste fortune!
Dans une mer sans fond, par une nuit sans lune,
Sous l'aveugle océan a jamais enfouis!

Nul ne sait votre sort, pauvres tétes perdues!

Vous roulez a travers les ombres étendues,

Heurtant de vos fronts morts des écueils inconnus.

Oh'! que de vieux parents, qui n'avaient plus qu‘un réve,
Sont morts en attendant tous les jours sur la gréve.
Ceux qui ne sont pas revenus!

ol gl AWL Bl ojut @ Gl N Solox B HYEY 1 5

2) Jean Bogaert, (V. Hugo), Choix de Poésies lyriques, Larousse, 1949.p. 65.
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- LAFIN-

(extrait)
Eh bien, tous ces marins — matelots, capitaines,
Dans leur grande Océan a jamais engloutis-:-
Partis insoucieux pour leur courses lointaines
Sont morts — absolument comme ils étaient partis.

- Voyez a 1'horizon se soulever la houle ;
On dirait le ventre amoureux

D'une fille de joie en rut, 2 moitia sodle---
Ils sont 1a! — La houle a du creux. —

3) Pierre Marchand et Vincent Besnier, (Tristan Corbiére), dans, La Mer en poesie,
Gallimard, 1985, pp. 11 - 13.
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Seuls aussi avec 1'horizon. Les vagues viennent de 'Est invisible, une a
une, patiemment ; elles arrivent jusqu’ a nous et, patiemment, repartent
vers 1'Ouest inconnu, une & une. Long cheminement, jamais commencs,
jamais achevé--- La reviére et le fleuve passent, la mer passe et demeure.
C'est ainsi qu'il faudrait aimer, fidéle et fugitif. J'épouse la mer.

slehel @ ol $4 & AAY TN oz st Re, e A
Aol 4@ 3o ofslE §AW AAe] Fgo] g FHAL f2A o]
A ol Aol o) RA o2 $2ge} 917] BEo]th Camuss] Hhchol o
@ 570 £442 ol W4, C. Close 5749l £ e W& HalZy Qo

~ CHANSON DE LA COTE - ~ side) g -
Voici rentrer l'officier de marine, ARHLE)o] Bolotd,
11 a de noirs favoris. AL 2498 gy,

Le vent de mer a gonflé sa narine,
11 dit combien de vaisseaux il a pris.

Voici rentrer l'officier de marine,
11 a deux beau galon d'or.

Il veut surprendre, au logis, Mathurine

Sa femme, son plus pr cieux trésor,

Voici rentrer l'officier de marine,
11 veut revoir sa maison,

Son lard qui séche et ses sacs de farine,
Ses pommiers lourds de pommes a foison.

Repars bien vite, officier de marine,

uhsk w8 e bS8 b,
Be g Botha 498 vt

Al o] §ola-t},

FE 36 3G Sz 1.
118k3] o] Mathurine& #3321,
A o R A B E.
Atgte] Eolety,

3239 19 ol A Baw,
243 Erfid A 5L 7S,

At} L} Bol X}3}) ghee

ArBolel, & T} Bol 7472,

5) A. Camus, Noces suivi de L'été, Gallimard, 1967, p. 181.
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Tes pommiers on a coupeé, e} AR B2 A 1,

Tes sacs vidés, ton lard frit. Mathurine ol ¢} XA Eo] ZWE ol

Avec des gens de terre t'a trompé. Bl Al 2o 7ol Z5F gk

Repars bien vite, officier de marine, Abgtold], o] A thA] e,

Pour un voyage bien long. 71Uz AP & A,

Tes favoris seront blancs, ta narine athe) 8 £go] stgA M,

Sera ridée au troisieme galon. F vp g AR FE F7o)
aojx g e
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8ol St Q& 7173 ¢ Pt A2l Be % AN <E
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& ‘A £’ o] J& AHeoltt C. Baudelairew 19| #XF "8
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g7 4o 2ad A3 JEAAE HEHNA AFAIL & EQ 3F,
olgde TEEY AZE, FAZ Uste uithe] 4z, T 4% T 2
AES el e Fol 23 A2 g, E5T ALY Fol2g ZAF]
g B HTE S A, & B0 2384 Faste $F A e ¥
£ 2l E7 o} Erhgol U v 8 A% REEE & o 22 53, obFd
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6) P. Marchand et V. Besnier, (Charles Cros), op. cit. p. 24.
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- LE PORT -

Un port est un séjour charmant pour une ame fatiguée des luttes de la vie.
L'ampleur du ciel, I'architecture mobile des nuages, les colorations change
— antes de la mer, le scintillement des phares, sont un prisme merveilleuse-
ment propre & amuser les yeux sans jamais les lasser. Les formes élancées
des navires, au gréement compliqué, auxquels la houle imprime des oscilla-
tions harmonieuses, servent a entretenir dans 1'ame le gotit du rhythme et
de la beauté. Et puis, surtout, il y a une sorte de plaisir mysterieux et
aristocratique pour celui qui n'a plus ni curiosit ni ambition, 4 contempler,
couch dans le belvédere ou accoudé sur le mole, tous ces mouvements de ceux

qui partent et de ceux qui reviennent, de ceux qui ont encore la force de
vouloir, le désir de voyager ou de s'enrichir.

FTE ZE gaAteA YoiN A2 A 124 ¢l Nostalgieo] tf4tol
I, ddAe2E AT A= Yoot EF, HHEE & o T A ¢
e B, 7t mwAts & F48 AT g 7o T o R o}
T ate Aol A HE €& o)Xt FFE 2 ‘S VgAY o) A
THe FY? F22 7oA ‘Hd 2 ‘Bl 9 #Hitel HE 2, g
‘A E A Hhe RHojth

ojd #Ao & <wum EoleE 1 BE Aol > U] B <7
HGRE FYP £F>E fEsA HAG, ‘B R ‘Bo}g o] ¢ g
el ol&E T3 HFER o] AN 79 <Fuh>9 <uHA>E
FAA o] ;& YAHA QA g3l AR o] At o] wWdH EolLo] A&
Ao g o]l & T e dAY 8 FEoM §23T, 1 E8E <AlH|F
B3> =7A e 49 B8 B, <& NE JEL> P71 A
7 &3 Y & 58 2dF 3 3l& Baudelaire] 7o oj 3 $73.&, vl vir}
A dg ‘TR £ 9njste Aot Camuse THE : L'été; 3 Mg} Sz
2 : Minautaure o] 4] ulthe] th & 74 & 2bH A o2 AAeta ot

7) P. Marchand et V.Besnier, (Charles Baudelaire), op. cit., p. 126.
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Pensons a Cakya — Mouni au désert. () “N'étre rien!” Pendant des millé-
naires, ce grand cri a soulevé des millions d’'hommes en révolte contre le
désir et la douleur. Ses échos sont venus mourir jusqu'ici, a travers les
siécles et les océans, sur la mer la plus vieille du monde. (---) Tout le monde,
dans ce pays, suit, sans le savoir, ce conseil.

H£EQ vl 27} i LAl EA IS AJA &2 A2 FRHFA

ol A @ nlxEl$ 229 H|Fo| uithe] thet uite] Aite BRE
918 Camus7} 4§ Aol2bd, o] Az F9] T4 & dvldte &/
o} ujuke 33 o wiwksle AR dAY o £537] dEeln, 2
8e] Z a7} ¥ o] & =ultHLa Mer)d métaphore®] 34]& Uoj ejoid
ol FlxEl$2 AT B 4 vk £ <HEol X 9> @32 Hrirye
2E &1t3 WM 2 2E ol d <MR>oln <&EJ} Holgt> e 23] A
Aol X 71 Le® o 29 v}, & A F8l - A F8 st 7MY e @ vttt
ERT Ee £EAY YR AREH EANL MEEA D vickel 7] EY A
Q.- oA <FM7I>el Bl # fglo] <KFEE>IT M & Aus
A AdEcin BAE 92 Camuse] #¥ 2 2 B @ Oranffivt AP A&
2y uid} A 289 £4E2 E vt ol $AE Bz ok AEE
o] vlAu} gl o] AL <EE AIFE>C] <AH7iRYe &7t H2>e
‘i 7t UEE He £ n2dNe ateldgan It
ZAste AL Bzt AARES] £FA L v ‘5T viokd JdeH &
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V. B&e o8

A3 Ee) 29 FAE AW vt Ao gale, 1% 2ol ohd HE

8) A. Camus, op. cit., p. 110.
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- LE MOUSSE - - a2 Kk -

(extrait) o)
Maman lui garde au cimetidre oloj U= o}l X & HX] BN T
Une tombe - et rien dedans - 2 HXEdd - ol EARAE Yl -
C'est moi son mari sur la terre, oA W7} & o)A KEoIT}
Pour gagner du pain aux enfants. olo] & F8-& 9.
La mere pleure, le dimanche, daduict £ ojvjy,
Pour repos---Moi : J'ai ma revanche et 49 B8 Y8 de=
Quand je serai grand — matelot! — A - A9 - o] Ao}

Bioioll A 2 iRt o o) e FlEEe A4o] HH oAkl mix|u} ¢
AA ‘el Eo] H3 1 Aol Hol BEAAD & AL, vtk B B4
7hohdet 7t Y I2S 98 A8 dEhd Fol B o dulinAe
‘EE A o] thde] mirhel AL wirie] FH A WL AAlatE Aot
H. Thomas®] Ale]M = =@ ujrhel A o] 7313} Q12ke] o)) 9} 7] 4o] Fad
T5, 5o o Abd A o)t}

- LA VAGUE ROULE SON BRUIT - 2 YA BeE e -
(fragment) (4%

Va, petit cheval, que je voie 7}2}, 1v}e) wholx]of,

ta criniére qui se déploie, ve] drl g 3daln,

fréle les feuilles de la haie, REHEDL A~ s}

trouble les feux de la rosée, ol YAk g Sog

Le vent marin va renverser AR v} nlgto)

la carriole et le cocher. whake} ol EE 5 F o8 =y

9) P. Marchand et V. Besnier, (T. Corbiére), op. cit.p. 16.
10) P. Marchand et V. Besnier, (Henri Thomas), op. cit.p. 146.
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uhgro] Itk A2l 1 o4 okt Byt

A% uhgel i A€ Mokt oAl A1

ol A BEst HENY Lok L ETH

gol 7ASH & 341 A7 olol!

242 BEok Hdel B2 243

A7t £80] B0 & 21 W o TR F A FLI

—LE CIMETIERE MARIN - .

(fragment)
Le vent se léve-- Il faut tenter de vivre!
L'air immense ouvre et referme mon livre,
La vague en poudre ose jaillir des rocs!
Envolez ~ vous, pages tout éblouies!
Rompez, vagues! Rompez d'eaux rejouies
Ce toit tranquille ol picoraient des focs!

RE 24002 FAH e T BA), uA T o], A4 Valérys
2% Seteol] A2 FL BA A vichg Fzdtm A AT AP A o
e &2 ol Ao dadoz & 7 3tk FAHolnE date 24 T o)
ki3 “‘41 , B mel o2 Z=2 o] Fo1d 4 YR T, uirie} Q17ke] 9
Agte SAT 28T A o] vl g Ao AL ALY oA’ 7t At ¢
48 olA g Aol e "MEVIS0] Aot e A 243 AP WEIE W
& T ojde fola A B virke] /ot o} o] YA P FHo=

-

11) Paul Valéry, Manuel des études littéraires francaises, Hachette, 1973, p. 78.
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Azre) ojA) g} ol A FH2) AXe)n, FAE &3 Alno] dP3leie BF
e S Z29ste A oA Ao Ay “HFeim kg oldt §i o F
Aol AUtk o/ HA ZAAF R o9 &7 Folte A9 8N it
WA o2 F&3te At & FEl ohal, B4 o2 Bttt Role ‘bt
thE #x gl wet kF st vitkol A tha) Q14 A 8 ‘gl ti g 7] 9]
H2Q Aol AEAQ A’ A Aot

¥ & <31 8% : tranquille> o] @ F2]0] 7} AL 3t AT, vpA] et 3
A “AEEc] BolE 21 W vt} & F A€ uitdr} ol 1, Uzte] ¢
A g DYANA E ‘FEEe vt ol ‘ge] wil & oulinz THwie B
A 4ol vebd valérye] vithe ‘9 A 9] nir} 7} == Aeolt). o] g} Fo] HHxxo]
Me A ZAE 7143 A7 SF FAH o2 BAERA T, #Hoee] 4
$ A A 22 Vernee] "Grantd o] ofo] &,04 AP A2 &7
=

Aol 8l () 28 F7F At 8? A}, £ EA7E U7 ? ol A
£ 350 licues& 3 & WA (o) o) A= Ao BughA QN>

— Des dangers! (---) est — ce que ce cela existe? D'ailleurs, de quoi s’agit -
il? d'un voyage de trois cents cinquante lieues & peine, (--) C'est une
promenade!

AEd A% Grant& Zoptd 23 o] g3 oA, Paganelo] 350 lieues(ef
1,400km)\} g8} slax sz Al FEse 4P S 7/ E <> F=
29 8= Aol dF9 ArIAAY 272 H AV = stA g, gt 7
QA g oA & &H o2 e Aot}

Paganel®] 2] x] 7} vlt}eo]] dl & 552 <) 2] x2}H A Rimbaud®} o}x] = ¢}
& AloA oAl Y] 54 02 veldrh

L
E)
2474 &9ole 249 A% S,
A A g, e, oldeR e =2 o 2ela,

12) J. Verne, Les enfants du capitaine Grant, Bibliotheéque E. R., 1982, p. 95.
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2RA! W] 3 elwelol WiExE

oMY PAG TEL R ZRE Ak
Z3 4 e vivke MidTA £€ & 353 FAA.
Ego] JAYEE Ao} Tthe EF HA,

dE 1E, vglol nEY FEE AANA,

¢, 23 vl e o JPgA &8 FAAL

- LE BATEAU IVRE -

(extrait)
Dans les capotements furieux des marées,
Moi, 'autre hiver, plus sourd que les cerveaux d'enfants,
Je cours | Et les Pénisules démarrées
N'ont pas subi tohu — bohus plus triomphants.

La tempéte a beni mes éveils maritimes.

Plus léger qu'un bouchon j'ai dansé sur les flots
Qu'on appelle rouleurs éternels de victimes,
Dix nuits, sans regretter 1'oeil niais des falots!

virhe} Q1zh, 223 vl A ] AAA v viche AHE AFAIA
FE M98 ste Rolung, Fut3d vle dEo] gle SAS 2 3
. a8y s 2 vle F Ao 42 vt 3 E AU Eoh o™
BA ) o3hA vl A A2k w7t glow AEE F gL, vle U] itk
A 2 EA HX & G A He Aoth

w2t gzt Ao M E 2dFdEE M &5 Arle AL, A
o] AEolgte AL L dol A FLdE MAZ AF 7] fEY Reltt o]
A AL ulg £3olAM7t ol 8 FHANM BEEE & F & Aol
Aok, BN g Faate] FHAlo] RzhE o ot thE o &2 Fa A 2
qlg], oA NemoX#Fo] B3 & =825 H 37} nemoXlFe] 1%
AL AFA 2 A F2 3l

1FA BAE Adol UL7H el FAA EEHT =El23E 0} A
TN dolMBin sh2n YA () ol thA] &8 2& & o A XH

13) H. De Bouillante de Lacoste, (A. Rimbaud), Pages Choisies, Hachette, 1959, pp.
43 -44.
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o () FEA L AF TN B4 Ut vl FM7)0] AP 2880 @ 1L
o2 At

Quelle situation! Nous étions ballotés affreusement. Le Nautilus se
défendait comme un étre humain. (--+) Il n'avait pas achevé de parler, qu'un
craquement se produisait. (---) Le canot, arraché de son alvéole, était lanc
comme la pierre d'une fronde au milieu du tourbillon.

Nemoi o] £ v & WA gz 25 & o] 3l RAo] AFozAe]
A zolut, Avoknl & A o] olgl XAl ujE FUA sHEdH ARk
I E T U olFA 1T AL TRy o oA dojdH AR ALE
ohzEA ot} =] Y3} FA oflo] H B MAgo] vir} &0.2 Aba}kR| 3}, & o] o]
HHAESE vpx] 3U4& d2e 2B 330 Az a2y g8 ale)
W7l g3 So2 §dd A B4 A FE Aojeh oA BHL B
GHQ G 4@ Ao L, AAH o2& 7153 280] ©}. o)A B
of o3 B A v, &, HBNQ BMoze QAo U vy s ny S
AAEGR goEts, 2 7ol F ABP e AL A Aoz B £ Qi
EF W8l 1o)A iR o] HAE F7 ALY S AHee My I
‘FE o] AF ol YHE B2E Ao] T ul,0) WL Aoz, A= Y
B} H@ AL AFdte vt Fsa' 1 uidE Ady e ‘&ale 9
Ao A A’ o2 B}

agiyv bt N BH Y R 222 AN 7lE 5FAHQ R
o, vittol] A gelBie £5AA HRE 19 A8 B3 Bd 331 gl

V. dictel XK

olv] :E&sf ¥ uig} o] vitte) S L 47 HE ds 3, Bddl wat
33 2o FAYE AU Yok 2@ 13te] £ & G gl YolA A
T2 T1%8 AA 3R Qe TR vioke] i e, FF Ho|ojokt
e Re FPE F Qe AHdolth. o]d AR 2 vt $43 T AP =
Fohe B HEE BhSAA 2, A&t 2 FEE EFsln AW, A=

14) J. Verne, Vingt mille lieues sous les mers, Bibliotheque E. R., 1985, p. 612.
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vithell B 2R A HNEE A el =Y AZ L, vivte] 222§
Q4 8tE Aolth gftol A virhel AfkHERH FesiAoloh, o vitte &
27} RY T Abg YUrE B e PULR vt BME, 2 o= @l
A uj atel] glojA wirie) B e =2uA ged, ddd A= bt 23
o] W& Soly AT =8t} ofd ol thal §Au nitheix s} ot
v ALY Saint— Ex.7} stEolA @2 victe] i A4S F3 2ol
AlA8EaL )l

oA AA B g o o4 vithE BA Rk ojyW vt E A4 @ntn
stoigts vhchs ol wlel AAle] AuA] ek FAle] Yol 27 Aol
vithe oA QoA wle] £4 Feto 2 gk ujd mFolr

Quand on habite le navire on ne voit plus la mer. Ou, si l'on apergoit la
mer, elle n'est plus qu'ornement du navire. Tel est le pouvoir de l'esprit.La
mer lui parut faite pour porter le navire.

o] o BoA] Ao uirke] BAd ta AFAE dgey <FAY
glo] 123 Ao|th. > oA vithel g ‘AAe) eFk Ao’ v A}EEH
viche) B4 S Q48R Rata B4l $EFEe2 N AT E HEE Y

A3 YoM, B FTESSE ¢AVE HE Holth 28y o3 Arle
o] ult}ell & o] A o) &L 159 H2s} BAE §3 vivte €30
B Qe &, 159 AES Az YRe FAHLE BN
1 glch vickel B Ao o8] Bachelarde 38 o2, & 19 Y2 ¥
A AAE ¢ Tat WusA BMstm e 1o A4S FAT U8
7t ot

ARAY 2dN B o, AL ojojye F4Q Fojth 3] Hygax
Bolo] piid ety & it RE QM A MY Adist:, EA dE
249 AR Fol shteint.”

Sentimantalement, la nature est une projection de la mére.En particulier,
ajoute Mme Bonaparte : “La mer est pour tous les hommes l'un des plus
grands, des plus constants symboles maternels.”

15) Saint - Exupéry, Citadelle(Oeuvres), Pléiade, 1959, p. 525.
16) G. Bachelard, op. cit.p. 156.
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Hus2 = $919) @& Bachelards}l 9 88 B 2o)A W, (83 244, 0] A
1 &4 o] of] 8} of (essai)dl 7S] withe] mAS 48 Fn WMHo
S EU%L e AN AN $AgS the T go] w1 .

492 FNN AUANY EBI 2 S Qe Ne B Rolr}. 2R L E=E gla
DRI () BL v} oYY T g} 2o} ezt A=A FA, 44
B, A ElE F87E AV Yok 2 $2E A o)A g vi¢ 283
Aol B(uithe $-28 Ao} 7ln £20] 21, 228 HA S5 28 &9 o
wyelA g2t £o.m

Des quatre éiéments, il n'y a que l'eau qui puisse bercer. C'est elle
'élément bergant. (---) elle berce comme une mere. (---) mais le mouvement
est 14, vivant, sans heurt, rythmé — C'est le mouvement presque immobile,
bien silencieux. L'eau nous porte. L’eau nous berce. L'eau nous endort.
L’eau rend notre mere.

AR wittelNe EEYe £ HYL 2Y 45 Yt A5 ou]s
AL, 8] FEYL ) EEYo T 484 SN TE S 2 9= 9
£E E RO\, 8HE EFO FE ol WY Bo|gh. TXo| uitir} o B
12 & 7+ e AL, Axdte oAnye ojuixst Y28 A} 1 WP
2ol 22 299 vike 2 YAde) vihg ol ek o RE e Pays 2 A
Fol sl Atgelatd, ‘B 252 a1 £S5 e £ of
Hyse] &Zel o4 8ol Bachelarde] AA & 428 Roz Atg g
S Bl Yol ok & A4 KT § @ vithe] g 2R A Abnst
HEE 98 Aotk $2471 24 0 2ebe uir) g et m £ 80 uhcho)
el A% AA 9} oA B E SR ok she o) §7} ‘Bhoke See] g9l
& oluy & Ao 71918k Rolth Bachelard: vithe] AL 2z 8]
#13 Michelet7} & 22 % 9183} 3 sl}.

BAYE AT Z ke 527 BE Sy & 207 2AHQ #4< dx
Fa low, Yt Batnzl e vl ool 1ES T ghAsy, b
33 AL AN K89 7FA1 A 9 =Fof gho) ) e

De ses caresses assidues, arrondissant le rivage, “la mer” lui donna les

17) Ibid., pp. 177 - 178,
18) Ibid., p. 161.
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contours maternels, et j'allais dire la tendresse visible du sein de la femme,
ce que l'enfant trouve si doux, abri, tiédeur et repos.

Michelet7} 2Hat, <7HA1AQ oA fie] AfE>L ‘=9 vk of
g 433 <olo] >& ‘Az o &fojrt oMY vithE AAA <THF
3>, <steaim >, <E2T F4> & /AT FE EAolw ol Ao Wt
o B4, 2 ‘guig 2A' A Aotk FAFA vitke] YL AHHo R F
= eg5lo] YA g, E3] Camuse] To]3¢l : L'Etranger, oA & 24 )
AR Aoz BAE o] glojA, vithe] RS @A o2 A s HEAH]] &4
2 gZdr} o] AMo] AFA ojuUe] AtadezRe Qe R
vlhe] 24 S BZA 7] 7] 9@ Fte] o 27} meAolgte Ho) T o &l
g2 AU

HEE SEA 95S Bog 7 Azl AFE A2 AR A )
Aeae UM £ 3ALY Eolf2ERD vhe) FFEEVE ES00AM oA
shded), 2ol 228a Alad 2 E WS AHAL dol A () v v
7} 2ol o} LEt=E 2ot FAEE, 2 FAHAAN 119 kSl Wl £o0]
A A3 b 2ol 9o Qe 248 A 719 &8 ah e FUL,
ola] AGH So| vl & A2 s 2o WE Wi A () $HETE i
o] EolA Ho| 9o 2 HFL AR

Pendant que je me rasais, je me suis demandé ce que j'allais faire et j'ai
décidé d'aller me baigner. (---) J'ai retrouvé dans l'eau Marie Casrdona,
une ancienne dactylo de mon bureau dont j'avais eu envie a
1'époque. (---) je 'aidée 2 monter sur une bouée et, dans ce
monvement, j'ai effleuré ses seins. (-+-) je me suis hissé a cote d'elle
sur la bouée. Il faisait bon et, comme en plaisantant, j'ai laisse aller
ma téte en arriere et je 1'ai posée sur son ventre. (---) Nous sommes
restés longtempls sur la bouze, 2 moiti¢ endormis.

5] 22 (Meursault)7} RS A9 8 R, vitkehe AL o9 E
o717 91 oy 2H o2 AYY Felolth FHE N e d ALE 3
g7t <H$8g 7712 AA > H3, AeEE 7HEA 298 A '8
<Marie® T}A> $1& AL, Marierk(nlglol=ojr{ ]9} Folm 2 olH

19) A. Camus, L'Etranger, Gallimard, 1978, p. 34.
20) 44, AR NS BH9R, SCBRB T, 1989, p. 257
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Hel E49 v £ol4 )20z ooy’ & ThiA Yot weta sl
(Marie)& o] = H7be] 2 Eof o4 e Aol 3 o] Yo Sa7he v}
& S9Fot 119 <Rrkee) So] AR A3 A>E Aske] 1] o
o AFE B9e] £90n DAY+ Yk AL, AAY ofE RAE e
FURF N’ & A Y S e 2E QA7) WEolTh o] HelN o B
St AR E dle o} vhel 7k o)n] g7l R AUE Hol HE <)o) gt
7P >, <ol FER Kol > a1ie) Mg W EAHE BAE o Ao} of
Muel $4¢ sk P9oln, 1 P99 AR <9E Fo] =E> AR
o MAA e AL A 4014 o)m] AIF B2, o] Aol oA oI A ofHY
ol F4UY shetriol 2k glv) W Rolt). o] o F 59 RE A oA, o4
A =2 E 7 S Qe AL, NEE 22 shelust A7he) 952 Hope
VAT EAE T3 F2017H A e A BT + 9 290 HAA D,
AFe vtk olvug FYA e o AT BAE YAk o)A B
el A5 4e TUn 938 RN H2as) el 3L B, e
€ o] Yrhe A o)A Antipathie® 7HdA & L2t} 22} ‘ofsju el &
FE A, TN B & YE A L ool o] ¥ 4 Y mge A
B Aotk ¢ thg o) EAM % whtke) 24 4R F o2 HAFE o] Y}

Y vlelzt @213 2t s W vlesiee) A2 WAE 2o @ Al 7+2]
ﬁkq_.zn

J'ai cherché dans le traversin l'odeur de sel que les cheveux de Marie y
avaient laissée et j'ai dormi jusqu'a dix heures.

mHZE g7 3 <wAe) 2F3EA>E 49 A} oh2} utgh WAy
S, oMy AHolm, oimue) AHE 7w 57 2 4 e PHE o
ol e £AA Holth. a2y b B NN ‘Rife] A B o 9
el A0A X3 ‘wirhe] obg o] AF L shde & s Yo =M u)
9 2go) A& Ao] ol o35)8) p2H 1 gk

AU B € A=W ¢ B 2L oItk () vhrhe G, mA &
3% Ao} gop.»

21) A. Camus, op. cit., p. 36.
22) Ibid., pp. 94 - 95.
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C'etait le méme soleil que le jour ol j'avais enterré maman. (---) La mer a
charrié un souffle épais et ardent.

ZEsH W & b U F olgollA <olmyel a2 g A4 >8
A He AL, GE ol A A o] ofrUdA dste ZAY B34}
AR A= RE a8 oA A BELe H G olef A o] F Aoy WE
€ AN FZ 3d ojn{U<l vt} el Yol AY <=AL &2 > T Mo
270 8 Ao gL, T HEE onjste Aot A= Farg 9 2
2 B &l Aedsln AFA=E v gk, A=A Yole g
of A1, o] A 82U uithel] ke A L virle] RAL Zudae U
X A 2t3d 4 gle ARke] ®ct

Camus®] o] 242 #E3} o] oz FAHo glenz #Fol 289 o
My, & victel] 3 T4 )AL HOZ $3A7) 7] Y& 2ol Age B
o 2R/2 HFE TN Aol o)A A K& o] 240, o=l ulr}ol
e He g S B&ean Qo ol & oo SAANE Gt} @
A ol A & o] Perest Aol Al A &5o] JIA T Hare 7 Ao 20
AR SER Ao ARFOZA, ooy i fF S O S BN
5l wEelth Hare] o2 gt e o) 9l dled Camuse] v}, Fol e,
olAl withell hat A5 19] hgo] B2 o)A A A & vty BE
FeH7t 2 AU EH o AdH D, O B L UE, B, X8 5] 2AA
A olulA g WESLL glojH AEH o2 virte] £33 Ui vy e, A
o2& AL =3 $2A F3, PolEoln 2] HAY S st ‘virle
#FFE U Aol

. 2 £

u) % wlche] el FAA Y A2 A A EO|d WAL B E A,
$elE o vithE $AST Stk Uobn vl g viebu e et o BoA
dloke] RERE So] B0l 1 e Felsh ML Fal, uirre] 2
o NFLE JAS WA B o] YLL nAH Bk} virie) B o]
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240 ke AASAME, kel 2E Pt o2 FAE A&
spehol ] @AT FSe ¢ Fo} T AT Bolk Kl withE 5y £§
o)1, A virhel M o) WRa B4 2ol TR R AP /i
£ 9E A Aol AU E Rolof, AR vt} BxE, A4e] B
&3} o0t AAsT 2 E 2] AW BHY Fojth B¢ S o)
ohieh RS ANE A BA & AES EhFE &)X 9 virhe] ol
e LU AE 23 3 4 2 54 39 st Bk 23 71
9 victe) £l Ae BYo s AAUcke A4 Bt Wi @l o
Hg otz ARIA LB 774D Aol
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